
Headset Bluetooth 
Mode d‘emploi 

Avis importants 

Lisez soigneusement le mode d‘emploi avant d‘utiliser le headset 
pour la première fois. Gardez le manuel dans un endroit sûr pour 
des consultations futures. Lorsque vous passez le headset à une 
autre personne, pensez à joindre ce mode d‘emploi. 

• Gardez le headset hors de portée des enfants. 
• N‘exposez pas le headset à la pluie ni à l‘humidité. 
• �N‘employez pas le headset à l‘état humide. Il y a le risque d‘un 

choc électrique qui peut provoquer des blessures et des  
dommages au headset. 

• �Evitez de faire tomber le headset, et ne l‘exposez pas à des 
chocs violents. 

• �N‘essayez pas de démonter le headset et de le réparer vous-
même. 

• �Ne nettoyez pas le headset avec des solvants et des nettoyants 
à base d‘alcool. 

• �N‘employez pas le headset dans des endroits extrêmement 
chauds, froids et poussiéreux. 

• Ne posez pas des objets pesants sur le headset. 
• �L‘écoute de musique avec un casque peut, à un niveau sonore 

trop élevé, provoquer des troubles de l‘audition. Réglez  
donc le volume toujours d‘abord sur minimum, et passez  
progressivement à un niveau moyen. 

• �L‘emploi du headset ne doit dans aucun cas perturber la  
perception des bruits de l‘environnement. N‘employez surtout 
pas le headset lorsque vous conduisez une voiture. 

• �L‘utilisateur ne doit pas démonter le headset. Pour tout  
problème de fonctionnement, adressez-vous seulement à  
du personnel qualifié. 

Affichage de la capacité de l‘accu 

Si vous avez couplé le headset avec un iPhone, la capacité restan-
te de l‘accu est affichée sur l‘afficheur du headset. 

Spécifications techniques 

Modèle:			   ITR EP-192 SPORT 
Version Bluetooth:		 V 5.0 + BR + EDR + BLE (JL) 
Gamme de fréquences:	 2.402 GHz ~ 2.480 GHz (bande ISM) 
Portée:			   10 m max. (dans un espace ouvert) 
Réponse en fréquences:	 20 Hz – 20 kHz 
Rapport signal/bruit:	 90 dB 
Puissance de sortie:	 2 x 5 mW
Accu:			�   Accu au lithium-ion-polymère  

(3.7 V, 60 mAh)
Alimentation de charge:	 USB (DC 5 V, 70 mA)
Durée de chargement:	 1-2 heures 
Durée de fonctionnement:	 env. 4 heures 
Durée de stand-by:	 env. 70 heures 

Sous réserve d‘erreurs et de modifications techniques. 



Fonction des touches 

S1	� Mise en marche/arrêt; appariement; lecture/pause;  
téléphoner 

S2	� Appuyer brièvement: passage au titre suivant; appuyer 
longuement: augmentation du volume 

S3	� Appuyer brièvement: passage au titre précédent;  
appuyer longuement: réduction du volume 

Charger l‘accu du headset 

Le headset est alimenté par un accu intégré (3.7 V, 60 mAh) 
Il faut charger l‘accu pendant 3 heures avant le premier emploi. 
Après ceci il suffit de le charger pendant 1-2 heures. Le témoin 
LED qui est intégré dans la touche „+“ est allumé en rouge pen-
dant le chargement. Le témoin LED est allumé en bleu lorsque 
l‘accu est entièrement chargé. 

Effectuer la connexion Bluetooth 

1. �Lorsque le headset est allumé, maintenez appuyée la touche 
S1 jusqu‘à entendre un signal acoustique et jusqu‘à ce que 
le témoin LED clignote alternativement en rouge et bleu. Le 
headset est en mode d‘appariement. 

2. �Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone mobi-
le et commencez la recherche des périphériques. Le nom 
d‘appariement du headset est „ITR EP-192“. 

3. �Après avoir effectué la connexion, vous entendez un signal 
acoustique et le témoin LED clignote en bleu à intervalles de  
5 secondes. 

Remarques: 
- �Entrez les chiffres „0000“ si vous avez besoin d‘un mot de 

passe. 
- �Le headset s‘éteint automatiquement si la connexion n‘est pas 

effectuée en 3-5 minutes. 
- �Il faut que le headset soit en mode d‘appariement pour qu‘il 

soit visible pour votre smartphone (ou pour un autre appareil  
compatible avec Bluetooth). Si la connexion ne peut pas être 
établie, commutez le headset en mode d‘appariement et  
réessayez.

Allumer et éteindre le headset et reconnexion 

1. Mise en marche et reconnexion 

Allumez le headset en appuyant sur la touche S1 pendant cinq 
secondes environ. Vous entendez un signal acoustique et le 
témoin LED clignote alternativement en rouge et bleu.  
Le headset est en mode d‘appariement et se connecte ensuite 
automatiquement au dernier appareil couplé. Le témoin LED 
clignote en bleu à intervalles de 5 secondes. 

Remarques: 
- �La reconnexion automatique fonctionne seulement lorsque 

l‘appareil était précédemment couplé avec le headset. 
- �Le headset s‘éteint automatiquement si la connexion n‘est pas 

effectuée en 3-5 minutes. 

2. Arrêt 

Maintenez appuyée la touche S1 pendant trois secondes, jusqu‘à 
ce que le témoin LED clignote brièvement simultanément en 
bleu et rouge. Vous entendez un signal acoustique et le headset 
s‘éteint. 

Téléphoner sans fil par Bluetooth 

Passer un coup de fil 

1. �Composez le numéro désiré sur votre smartphone. Lorsque 
la personne appelée décroche, sa voix sort des écouteurs du 
headset. 

2. �Appuyez deux fois en succession rapide sur la touche S1 pour 
répéter le dernier numéro composé. 

Répondre à un appel et raccrocher 

1. �Lorsque vous recevez un appel sur votre téléphone mobile, 
appuyez sur la touche S1 pour répondre. 

2. �Maintenez appuyée la touche S1 pendant une seconde pour 
refuser l‘appel. 

3. �Lorsque vous téléphonez, appuyez longuement sur la touche 
S2 pour augmenter le volume. Appuyez longuement sur la 
touche S3 pour réduire le volume. 

4. �Appuyez sur la touche S1 pour terminer la conversation. La 
lecture de musique continue ensuite. 

Remarque: il faut que les fonctions de téléphonie soient  
supportées par le smartphone. 

Ecouter la musique 

Le headset doit supporter le profil A2DP pour que vous puissiez 
l‘utiliser pour écouter la musique. 
1. Appuyez sur la touche S3 pour retourner au titre précédent. 
2. Appuyez sur la touche S2 pour passer au titre suivant. 
3. �Appuyez sur la touche S1 pour interrompre la lecture  

momentanément et pour la continuer. 
4. �Maintenez appuyée la touche S2 et S3 pour augmenter ou 

réduire le volume.  
(Remarque: pour certains appareils Android, il faut  
probablement régler le volume sur le smartphone). 

5. �Si vous composez un numéro ou recevez un appel pendant 
que vous écoutez la musique, la lecture de musique est  
interrompue. La lecture continue après avoir terminé la  
conversation. 

 

Signal acoustique et arrêt automatique lorsque l‘accu 
est faible 

Lorsque la tension restante de l‘accu est inférieure à 3.3 V, le 
témoin LED clignote en rouge et vous entendez une série de  
signaux acoustiques. Le headset s‘éteint automatiquement 
lorsque la tension tombe en dessous de 3 V. Pensez toujours à 
charger l‘accu à temps. 

 

 

Operating instruction of ITR EP-192 

Scope of applications:   
1. Use in combination with a Bluetooth mobile phone, for wireless appreciation of mobile music and answering of 
incoming calls; 
2. Use in combination with a computer (having Bluetooth function or USB connection adapter), for wireless 
listening of network music; 
3. Use in combination with a computer (having Bluetooth function or USB connection adapter) for wireless remote 
chat (supporting QQ, SKYPE, MSN, etc). 
4. Connect with IPAD\MID for wireless listening of music in IPAD\MID; 

I. Functions of keys  

 

 
S1: Power on/off, pair, play, pause, answer, hang up, refuse to answer, last number redial 
S2: Short press: Next song, long press for volume increase 
S3: Short press: Previous song, long press for volume decrease 
LED: Red and blue bi-color status indicator lights 
MIC: Microphone 
USB: micro USB charging port 
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